NIPEr

Dakujeme, Ze ste si vybrali spolocnost Aiper.

Pripojili ste sa k miliGnom l'udi, ktori uz déverujd spolocnosti Aiper v
starostlivosti o svoje bazény a uzivaju si pohodlie dokonale Cistého bazéna.

Tato pouZivatel'skd prirucka vém poméze pri ddrzbe vasho zariadenia
a zaisti jeho maximalnu G€innost na dihé roky. Venujte chvilu casu jej
precitaniu.

Ak mate akékol'vek otézky, navstivte nasu webovu strénku www.aiper.com
a kontaktujte nase sluzby zédkaznikom, ktoré vém pomozu alebo poskytnd
dalSie informdcie.

Sluzby z&kaznikom spolo¢nosti Aiper:

@ E-mail: service@aiper.com

[=] ; E Naskenujte Nqskenujte: kéd 9R na
7% W ha zobrazenie pristup k zdkaznickej
EI = video priru¢ky podpore
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I A DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzivanim bezdrétového robotického bazénového Cistica
Aiper (dalej len ,zariadenie”) si pozorne precitajte tato prirucku
a dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov méze mat za ndsledok Graz elektrickym pradom, poziar
alebo vézne zranenie. Spolo¢nost Aiper nenesie zodpovednost
za akékolvek straty alebo zranenia spdsobené nesprvnym
pouZivanim tohto zariadenia.

V zdujme vasdej bezpecnosti a optimdlneho vykonu tohto
zariadenia si precitajte a dodrziavaijte tieto pokyny:

1. Toto zariadenie nie je uréené na pouzivanie osobami (vratane
deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom sklsenosti a znalosti,
pokial im osoba zodpovednd za ich bezpecnost neposkytuje
dozor alebo pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia.

2. Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu
pouZivatelom nesmu vykondvat deti bez dozoru.

3. Zariadenie nepouZivajte, ak su v bazéne ludia alebo zvieratd.

4. Pocas prevadzky nestrkajte ruky do zZiadnej Casti zariadeniaq,
pretoze to mdéze mat za ndsledok zranenie.

5. Zariadenie neprevadzkujte mimo vody, pretoze to mdze viest
k jeho prehriatiu.

6. Nabijacka, ktord je vhodnd pre jeden typ akumulétora, mdze
pri pouziti s inym typom akumulatora spésobit riziko poziaru.

7. UPOZORNENIE: Na dobijanie akumulatora pouzivajte len
odnimatelnt napdjaciu jednotku dodand s tymto
zariadenim.

8. Litiova batéria v tomto zariadeni je 12-Clankova batéria
jednosmerného pradu s napatim 14,4 V, 10 400 mAh,
kompatibilnd s modelom nabijacky GC44-168260-2C.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Toto zariadenie mozno pouZzivat len s litiovymi akumulatormi
modelu C1264D3/HYY0345255.

Zariadenie obsahuje batérie, ktoré moézu vymenit len
kvalifikované osoby. Ak chcete vymenit batériu v zariadeni,
obratte sa na sluzby zdkaznikom.

Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie su vymenitelné.
Po skonceni zivotnosti batérie sa zariadenie musi riadne
zlikvidovat.

Davajte pozor na riziko pdlov batériou napdjaného zariadenia
alebo skratu batérie spdsobeného kovovymi predmetmi.

V pripade, Ze z poSkodeného zariadenia vyte€ie nezndma
kvapaling, zabrdante kontaktu s touto kvapalinou. Pri kontakte
s cudzou kvapalinou, najmd s o€ami alebo inymi citlivymi
¢astami, ich okamzite vypldchnite vodou. Kvapalina
vytekajlca z poSkodenej batérie mdze spdsobit podrdzdenie
pokozky alebo popdleniny.

Zariadenie ani batériu nevystavujte ohinu ani nadmernej
teplote. Vystavenie ohiu alebo teplote nad 130 °C (265 °F)
mdze spbsobit vybuch.

Pred vybratim batérie za Gcelom likvidacie zariadenia

odpoijte zariadenie od nabijacky a VYPNITE tlacidlo napdjania
zariadenia.

Pouzité batérie likvidujte v silade s miestnymi zGkonmi a
predpismi.

Zariadenie nespalujte, ani ked je vaZine poskodené. Batérie
moZzu v ohni vybuchn(t.

Pred nabijanim pomocou nabija¢ky sa uistite, Ze je
zariadenie vypnuté a nabijaci port je suchy. Po¢as nabijania
by malo byt zariadenie uloZzené v chladnom, dobre vetranom
priestore. Po€as nabijania zariadenie nezakryvajte, pretoze to
moZe spodsobit prehriatie sGCasti.
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19. UPOZORNENIE: Aby ste znizili riziko Grazu elektrickym pradom,
poskodeny kdbel okamzite vymerite.

20. Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi ho vymenit alebo
opravit kvalifikovany elektrikar alebo oddelenie starostlivosti
o zdkaznikov spolo¢nosti Aiper, aby sa zabrdnilo
akémukol'vek nebezpecenstvu.

21. Utesnend pohonn( sUpravu vasho zariadenia smu rozoberat
len certifikovani odbornici.

22.PouZivajte ju len spdsobom opisanym v tejto prirucke.
PouZivajte len prislusenstvo odporucané alebo predévané
vyrobcom.

23.Zariadenie nepouZivajte sicasne so ziadnym inym
bazénovym zariadenim, napriklad bazénovym filtrom,
CistiCom alebo skimmerom.

24.Pri vkladani zariadenia do vody musi horné Cast zariadenia
smerovat nahor a nikdy sa nesmie umiestnit hore nohami
alebo vhodit do bazéna.

25.Zariadenie prevadzkuijte pri vypnutom vodnom Cerpadle
bazénu, aby ste zabrdnili jeho zaseknutiu v odtoku.

26.Zariadenie neupustajte, neprepichujte kryt ani ho nijako
amyselne neposkodzujte, pretoze tym mozete prist o zaruku.
27.Pred vykondvanim udrzby pouzivatelom, ako je napriklad

Cistenie filtra, odpojte roboticky bazénovy Cisti¢ od elektrickej
siete.

28.Pred Cistenim alebo tdrzbou nabijacky je potrebné vytiahnut
zdstréku zo zasuvky.

“o x

29. Ak nabijacku dlhsi €as nepouZivate, odpoijte ju zo zasuvky.

30. Ak zariadenie nepouZivate, skladujte ho v interiéri, na
chladnom, dobre vetranom mieste.
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31. POZOR;
« LEN NA POUZITIE V BAZENOCH.
« NESPUSTAJTE CERPADLO NASUCHO.

« NA POUZITIE LEN S AUTORIZOVANOU NABIJACKOU AIPER,
MODEL: GC44-168260-2C.

ULOZTE SI TIETO POKYNY
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pA Predstavenie produktu

2.1 Obsah balenia

Roboticky
bazénovy Cisti€ x 1

Hak x 1

2.2 Prehl'ad sUcasti

Nabijacka x 1

Pl&vajuca pena x 2

Vymenitelny filter
MicroMesh™
Ultrajemny filter x 1

Struénd Gvodnd
prirucka x 1

Pouzivatel'ska
prirucka x 1

@ Tlacidio napdjania
LED indikator rezimu
LED indikator stavu

Ovladaci panel

Indikétor Wi-Fi
LED indikator rezimu
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& (pohrad zboku)
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K] Priprava pred pouzitim

3.1 Nabijanie

POZOR:
« Pred pouzitim zariadenia na Cistenie bazéna ho Gplne nabite.
- Zariadenie nenabijajte na priamom sine¢nom svetle.

« Pred nabijanim sa uistite, Ze je nabijaci port suchy. Ak je v porte voda alebo
vlhkost, pred nabijanim zariadenia ho utrite do sucha €istou handrickou.

» Odporaca sa, aby vzdialenost medzi bazénom a miestom nabijania bola
minimalne 3,5 m. Aby ste dosiahli najlepsie vysledky, miesto nabijania by malo
mat pokrytie sietou Wi-Fi, pretoze to urychli aktualizacie OTA.

[ /

PouzZite dodan( nabijac¢ku na jednosmerny prad.

Pripojte koniec nabijagky k nabijaciemu portu zariadenia (konstrukcia umoziuje
obojstranné zapojenie, mozno pripojit oboma stranami) a druhy koniec zapojte
do l'ubovolnej elektrickej zasuvky. LED indikator stavu bude pocas nabijania
pulzovat a po Gplnom nabiti bude svietit nepreruSovane nazeleno.
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3.2 stiahnutie aplikacie

Stiahnite si aplikaciu Aiper a odomknite dalSie funkcie svojho zariadenia.

V obchode s aplikdciami vyhladajte ,Aiper” alebo naskenujte nizsie uvedeny kéd
QR na stiahnutie a instaldciu aplikacie Aiper.

¥A0

2 Download on the N\ GETITON
@ ooSiore [l B Google Play

Poznamky:
 Na dosiahnutie plnej funkénosti aplikacie v smartféne alebo zariadeni sa
vyZaduje systém iOS 12.0 alebo novsi alebo Android 8.0 alebo novsi.

« Po inStalécii postupuijte podla pokynov v aplikécii a dokoncite registraciu,
prihlésenie a nastavenie siete.

3.3 Nastavenie siete

Pri prvom zapnuti zariadenia prejde do rezimu nastavenia siete v ktorom bude
indikator siete Wi-Fi pulzovat. Ak sa tento proces prerusi, stlacte a podrzte
stcasne na 5 sekdnd tlac¢idlo (), aby ste znovu presli do rezimu nastavenia siete.

V rezime nastavenia siete pridajte zariadenie a dokon¢éite konfiguréaciu siete
prostrednictvom Bluetooth alebo kédu QR.

* Nastavenie Bluetooth:

1. V teleféne zapnite Bluetooth a udelte pristup aplikacii Aiper.

2.V aplikacii tuknite na symbol [+] v pravom hornom rohu. Predvolene sa spusti
nastavenie Bluetooth a aplikdcia vyhladd zariadenia Bluetooth nablizku.

My Home . < Add Device Help

searching..

Tum on the device and bring the mobile
phone close ot

Manually Add Qradd
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3. Po ndjdeni zariadenia ho vyberte, zadajte ndzov a heslo siete Wi-Fi a tuknutim
na polozku ,Konfigurécia” siete dokoncite nastavenie siete.

< Add Device velp < NetworkSottings lp

searching... e
Turn on the device and bring the mobile

on closs (ot

Phone closa o 2wy Home_Wii_240

B wyHome_Wii_56 </

/ \
( \ Set up WiFi and enter the psssword
\ /

Scuba S3 B

Network Configuration

* Nastavenie kédom QR:

1. Ak sa zariadenie nepodari vyhladat prostrednictvom Bluetooth, tuknite na
strdnke vyhlraddavania na tlacidlo ,Pridat cez kéd QR” a naskenujte kéd QR na
zariadenti Aiper.

Pozndmka: Na pristup ku kéddu QR vyberte filtracny box. Nachédza sa na
vnatornej strane zariadenia.

< Add Device Holp

searching...

Turn on the device and bring the mobile
phone close to it

o S — o — — -

2. Po rozpoznani zariadenia sa podla pokynov aplikécie pripojte k sieti Wi-Fi
zariadenia. Po pripojeni sa vratte do aplikdcie a podla pokynov dokoncite
nastavenie siete.
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.Y Pouzivanie zariadenia Aiper Scuba S3

4.1 Prevadzkové podmienky

Zabezpecte, aby sa zariadenie pouZivalo len v ur€enych podmienkach v bazéne.
Pouzivanim mimo tychto podmienok méze ddjst k poskodeniu na ktoré sa
nevztahuje zéruka.

« Teplota vody 50 - 104 °F (10 - 40 °C)
» Hodnota pH 70-78

« Chlér maximalne 4 ppm

« Chlorid sodny (NaCl) maximalne 5.000 ppm

Odmietnutie zodpovednosti: PouZivanie tohto zariadenia v starych

alebo poskodenych bazénoch, okrem iného v bazénoch s poskodenymi,
popraskanymi alebo odlupujdcimi sa obkladmi alebo povrchovymi Gpravami,
alebo v bazénoch so znizenou stabilitou konstrukcie, méze spdsobit dodatocné
opotrebenie, zhorsit existujlce poskodenie alebo urychlit odlupovanie obkladov.

4.2 Vyber filtra

V baleni st dva typy filtrov: filtraény box a vymenitelny ultrajemny filter
MicroMesh™.

Filtraény box: PouZiva sa na Eistenie velkych necistdt, ako st kamene a listie.
Ak je viditel'né velké mnozstvo necistot, odporica sa pouzit iba filtraény box a
nepouzivat vymenitelny ultrajemny filter MicroMesh™.

Vymenitel'ny ultrajemny filter MicroMesh™: PouZiva sa na zachytdvanie €astic
s velkostou do 3 um, ako je prach a niektoré riasy. Ak je viditelnych necistét
minimum (napr. kamene, listie, piesok, viasy) a voda sa javi zakalend alebo sa
v nej vyskytujua niektoré riasy, odportG¢a sa pouzit filtracny box aj vymenitelny
ultrajemny filter MicroMesh™.

=

2l
=

Vymenitelny ultrajemny

Filtracny box filter MicroMesh™
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4.3 Proces Cistenia

4.3.1 Zapnutie/vypnutie

Stla¢enim a podrzanim tlacidla () na 2
sekundy zapnite/vypnite zariadenie.

Zapnuté zariadenie:

« Stlacte a podrzte tlacidlo (U na 5 s a indikator Wi-Fi za¢ne pulzovat nazeleno:
Resetovanie siete Wi-Fi.

« Stla¢te a podrzte tla¢idlo (U na 10 s a LED indikdtor stavu zagne blikat nazlto:
Obnovenie vyrobnych nastaveni zariadenia.

4.3.2 Pracovné rezimy

Predvolene sa zariadenia spusta v rezime Auto.

Stlacte tlacidlo (), aby ste prechédzali a vybrali jeden zo styroch rezimov
Cistenia: Rezim Auto, rezZim dnaq, rezim steny a rezim steny u hladiny.

Rezim Auto | Rezim dna
Rezim steny [ (p--f--- Rezim steny u
hladiny
J

Podrobnosti o jednotlivych rezimoch Cistenia su opisané nizsie:

« Rezim Auto: Zariadenie najskér vygisti steny bazéna (vrétane stien pozdiz
hladiny bazéna) a potom dno bazéna.

e

Rezim Auto
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* ReZim dna: Zariadenie vycisti dno bazéna v trase v tvare pismena 5, bez
stGpania alebo Cistenia stien.

Rezim dna

* ReZim steny: V tomto rezime bude zariadenie Cistit steny bazéna po trase v
tvare N, ale nebude ¢Cistit dno bazéna.

3

ReZim steny

* ReZim steny u hladiny: Zariadenie sa bude pohybovat horizontdlne a Cistit
steny pozdiz hladiny bazéna. Ked' narazi na rohy alebo prekazky pozdiz stien
bazéna, zostlpi zo steny u hladiny, prejde na druhi stenu alebo obide prekézky
a bude pokracovat v Cisteni.

Roh
Stena u hladiny

L
T\*zl*\
is
2

RezZim steny u hladiny
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Naplanované €istenie prostrednictvom aplikacie

* ReZzim napldnovaného &istenia: Umozriuje nastavit viastny cyklus Cistenia,
ktory €isti dno bazéna prostrednictvom aplikécie. Dostupné trvanie a ¢asy
cyklov sU nasledovné:

Cyklus 1: 45 min. x 4 Q 4\ 4\-
f'\

Cyklus 2:60 min. x 3 ¥gQ min. 60 min. 60 min.

Cyklus 3:90 min. x 2 {\ f\

Poznamky:

« Aby ste dosiahli optimdalny istiaci vykon, pred vyberom rezimu naplédnovaného
Cistenia zariadenie Uplne nabite. V opaénom pripade zariadenie nebude moct
dokongit vSetky cykly €istenia a pri nizkom stave nabitia batérie zaparkuje na
okraji dna bazéna.

» Napladnované Cistenie pouZivajte na beznd Udrzbu bazénov s miniméinym
mnozZstvom necistot. Ak je viditelné velké mnozstvo necistét, odporica sa
vybrat reZzim dna na dosiahnutie lepSieho Cistenia.

V bazénoch s obkladom alebo mozaikou, ak mé zariadenie problémy s lezenim
po stendch, aj ked je filtraény box prézdny, nainstalujte plévajucu penu, ktord je
sUcastou balenia.

Néavod na instaldciu:

1. Z oboch stran zariadenia odstrénte boéné kryty: Polozte zariadenie na bok
a ndjdite dva malé otvory pod pasom. VloZte prsty do otvorov a zatlacte
smerom von, aby sa uvolnili.
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2. Nainstalujte plavajicu penu na boéné kryty. Plavajaca pena by mala byt
umiestnend v smere ozna¢enom pismenami L“ a ,R* na plavajlcej pene a
boénych krytoch a mala by byt nainstalovand na lavom aj pravom boénom
kryte.

~
Vlozte plavajacu penu s
oznacenim L do strany L

3. Po instaldcii plavajucej peny znovu
pripevnite bo¢né kryty k zariadeniu
a uistite sq, Ze sG uzamykacie
pracky pevne zatla¢ené na svoje
miesto.

4.3.3 Ponorenie a vyzdvihnutie bazénového ¢istica

1. Po zapnuti zariadenia a vybere
rezimu Cistenia ihned ponorte
zariadenie do bazénu, aby sa
zabranilo automatickému vypnutiu.
Ak sa zariadenie do 5 minat
neponori do vody, automaticky
sa vypne. Po kradtkom ponorenti
zariadenie spusti Ulohu vybrani
Ulohu €istenia.

46



NIPEr

2. Ked je Groven nabitia batérie nizka, ¢o signalizuje LED indik&tor stavu svietiaci
neprerusovane naoranzovo, zariadenie sa zaparkuje pri stene u hladiny vody
na 10 minat, aby ste ho mohli vyzdvihnut. Aplikécia posle upozornenie na
vyzdvihnutie zariadenia. Zariadenie vyberte bezodkladne, inak sa po uplynuti
€¢asového limitu vrati na dno bazéna a zostane tam.

e

3. Hak mdzete pripojit k lubovolnej Standardnej teleskopickej bazénovej tyci
(nie je v baleni), aby ste mohli zariadenie vysunut, zavesit a vytiahnut z dna
bazéna.

é,?; r— a

S22l

4. Pred uskladnenim alebo nabijanim
zariadenia nechaijte zo zariadenia
vytiect vSetku nahromaden( vodu.
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o] Udrzba

5.1 Cistenie po pouziti

5.1.1 Cistenie filtraéného boxu
1. Zariadenie umiestnite na rovny povrch.

2. Jednou rukou drzte zariadenie a druhou rukou stlac¢te uvolfiovaciu zadpadku
pod rukovétou filtraéného boxu, aby ste filtracny box vybrali.

3. Stlacte zGpadku na filtra€nhom boxe a zdvihnutim rukovéte horného krytu ho
otvorte.
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4. Vyprazdnite filtracny box a vyberte vymenitelny ultrajemny filter MicroMesh™
(ak je k dispozicii).

Ak chcete vybrat vymenitelny
ultrajemny filter MicroMesh™,
D vytiahnite rohy A,B,CaDz
drézky.

5. Vymenitelny ultrajemny filter MicroMesh™ a filtra€ny box oplachnite
samostatne. Odporuca sa Eistit ich vysokotlakovou vodnou pistolou na
dosiahnutie riadneho vy¢istenia. Vymenitelny ultrajemny filter MicroMesh™ je
potrebné oplachnut zvnatra aj zvonka. Ak je to potrebné, vydrhnite ho ruéne.
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6. Po vysuSeni vymenitelného ultrajemného filtra MicroMesh™ a filtraéného boxu
nainstalujte filter do filtraéného boxu a vlozte filtraény box spdt do zariadenia.

A
B.. D
c
Uistite s, Ze pismend A a B na Postupne vytiahnite Styri rohy A, B, C

filtraénom boxe sa zarovnané s aD.
pismenami A a B na vymenitelnom
ultrajemnom filtri MicroMesh™.

Po instaldcii skontrolujte, €i je
vymenitelny ultrajemny filter
MicroMesh™ riadne nainstalovany
do drézok.
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7. Po op&tovnom vloZeni sa uistite, Ze je filtraény box bezpecne upevneny. Jemne
potiahnite za rukovdt, aby ste sa uistili, Ze je filtraény box zaisteny na svojom
mieste.

Poznamky:

« Po kaZdej Ulohe Cistenia okamizite vyberte zariadenie z bazéna a ihned vycistite
filtracny box. Zariadenie nenechdvajte v bazéne dlhsi cas.

« VysusSenie vymenitel'ného ultrajemného filtra MicroMesh™ a filtraéného boxu
po kazdom Eisteni nie je potrebné a odport¢a sa vyluéne na zabrdnenie
zépachu spdsobeného vihkostou.

« Pri suSeni alebo skladovani zariadenia, vratane vymenitelného ultrajemného

filtra MicroMesh™ a filtra€ného boxu, sa odpori¢a skladovat ich na dobre
vetranom mieste, mimo dosahu priameho sine¢ného svetla.

« Po niekolkych pouzitiach mdze povrch vymenitelného ultrajemného filtra
MicroMesh™ vykazovat zndmky opotrebovania, o vSak nema vplyv na jeho
vykon.

« Vymenitel'ny ultrajemny filter MicroMesh™ je spotrebny materidl a mal by sa
vymenit kazdych 30 pouZziti, aby sa zachovala GEinnd filtracia.
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5.1.2 Cistenie vrtule
1. Pomocou plochého skrutkovaca vypdacte kryt odtoku na pristup k vrtuli.

2. Odstrante vSetky necistoty 3. Po vycisteni vrtule znova
zamotané do vrtule. namontujte kryt odtoku.

5.1.3 Cistenie snimaéa

1. Aby ste zachovali optimdiny vykon
zariadenia, pouzite makka suchu
handri¢ku a jemne zotrite vSetky
necistoty zo snimaca.
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5.2 Vymena prislusenstva

5.2.1 Vymena pasu

1. Zo zariadenia odstrante bo¢né kryty: Polozte zariadenie na bok a néjdite dva
malé otvory pod pdsom. Vlozte prsty do otvorov a zatlacte smerom von, aby
sa uvolnili.

3. Jemnym potiahnutim za jednotlivé
¢asti odstrénte zadné koleso a pds
zariadenia.

53



NIPEr

4. Zarovnajte ozubené koles@ ndhradného pdsu s ozubenymi kolesami na oboch
kolesdach. Znovu namontujte zadné koleso a pds, pricom sa uistite, Ze st
zaistené pozdiz objimok pésu.

5. Namontujte vodiacu objimku zadného kolesa, utiahnite skrutku a znova
namontujte bo¢ny kryt. Tento krok zopakujte pre druhy pds.

5.2.2 Vymena valcovej kefy

1. Z aktudlnej valcovej kefy odstrarite vsetky silikonové pracky.
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2. Po odstrdneni vezmite ndhradnt valcovu kefu a zarovnaijte silikbnové pracky
s otvormi. Zatlacte pracky do jednotlivych otvorov, aby ste novi valcovia kefu
pripevnili k zariadeniu. Tento krok zopakujte aj pre dalSie tri valcové kefy.

5.3 Vypnutie a skladovanie zariadenia Aiper

Mimo sezény, napriklad v zime alebo poc¢as dihej dovolenky, ked sa zariadenie
Aiper nepouZiva, postupujte podl'a nasledujicich krokov, aby ste ho udrzali v
najlepsej kondicii:

1. Pred uskladnenim zariadenia ho Uplne nabite. Pred uskladnenim sa uistite, ze
je zariadenie vypnuté a odpojené od nabijacky.

2. Dokladne vycistite celé zariadenie vrétane horného a dolného krytu, koliesok,
kief a nabijacieho portu, aby ste odstrdnili vSetky necistoty.

3. Zariadenie osuste handrickou alebo mdkkou tkaninou a uistite sa, ze je kryt
nabijacieho portu riadne zatvoreny.

4. Zariadenie skladujte v pévodnom obale na chladnom, suchom a dobre
vetranom mieste.

5. Batériu dobijajte kazdych Sest mesiacov, aby ste zachovali jej dobry stav.
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3] Technické adaje

Model: PRN30-D

Velkost bazéna: 150 m?

Menovity prikon: 16,8 V = 2,6 A

Model nabijacky: GC44-168260-2C

Vstup nabijacky: 100 — 240 V ~, 50/60 Hz, 1,5 A
Vystup nabijacky: 16,8 V = 2,6 A

Trvanie nabijania: 4 hodiny

Saci vykon: Maximalne 18.170 LPH

Vydrz akumulatora: 180 minat

Kapacita akumuldtora: 10.400 mAh (149,76 Wh)
Napdtie akumulatora: 14,4 V =

Stupen krytia proti vode: IPX8

Miniméina hibka vody: 0,5 m

Maximélina hibka vody: 3 m

Technolégia Frekvenény rozsah Maximalny E.I.R.P
Bluetooth 2,4000 - 2,4835 GHz 17,26 dBm
2,4 GHz Wi-Fi 2,4000 - 2,4835 GHz 19,51 dBm
5,150 - 5,250 GHz 21,33 dBm
5,250 - 5,350 GHz 20,41 dBm
5 GHz Wi-Fi
5,470 — 5,725 GHz 21,77 dBm

5,725 - 5,850 GHz 13,51 dBm
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Jednosmerny prad.

Striedavy prad.

Zariadenie triedy Il.

Spinany napdjaci zdroj.

Polarita konektora jednosmerného napdjania.
Bezpecnostny oddelovaci transformator odolny proti skratu.

Maximadlna prevédzkovd hibka.

Len na poutzitie v interiéri.

Ak su kontakty Casti zastrcky poskodené, napd&jaci zdroj sa
musi vyradit.

Precitajte si pouZivatel'ska prirucku.
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¥4 LED indikator

- N\

Typ indikatora Stav indikatora Opis stavu
Svieti neprerusovane | Normadina prevédzka
ferElEnG (batéria 30 %-100 %).
Svieti neprerusovane | Normdlna prevadzka
namodro (batéria 16 %—29 %).
Svieti neprerusovane | Batéria skoro vybita
naoranzovo (batéria 0 %—15 %).
S R Ol Nabijanie dokoncené.
nazeleno
Pulzuje nazeleno Nabija sa (batéria 30 %).

LED indikator

St Pulzuje namodro Nabija sa (batéria 16 %-29 %).
Pulzuje naoranzovo Nabija sa (batéria 0 %-15 %).
Bliké nacerveno Doslo k chybe.
Pulzuje nazlto o ) )
(1-sekundovy interval) | Aktualizuje sa firmver.
Blikd nazlto 7ariadeni tui
(5-sekundovy interval)| ~9riadenie saresetuje.
pulzui | « K dispozicii pripojenie k sieti Wi-Fi.

ulzuje nazeleno * Prebieha resetovanie Wi-Fi.

Svieti neprerusovane Pripojené k sieti Wi-Fi.

Indik&tor Wi-Fi nazeleno
Pulzuje nacerveno Odpojené od siete Wi-Fi.
Nesvieti (v bazéne) Zariadenie pracuje na dne.

- /
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] Riesenie problémov

e
¢ Porucha Mozné priciny Riesenia
Nedostatocnd Pred pouzitim zariadenia na
Uroven nabitia Cistenie bazéna ho Gplne
batérie. nabite.
. Zariadenie
nejde zapnut. Orcr:jr(\ulno ki(cterle Zariadenie pouzivajte len v
pl eb X?z(l)( ou prostredi s teplotou od 50 °F
aleo nizkou (10 °C) do 104 °F (40 °C).
teplotou.
Steny bazéna su
Zariadenie prili§ hladké a R e
e Nainstalujte plavajdcu penu.
2 | nedokaze nemaju dostatoénu L
vyliezt na prifnavost.
stenu.
Nabijacka je pokazend, ak sa
Nabijacka je |nd|!<qtor n(.E'I‘O.ZSVI’etI, ked je
oskodend. spravne pripojend k elelstrlckej
P zasuvke. Kontaktujte sluzby
zdkaznikom spolo€nosti Aiper.
3 Zariadenie sa Oferg?,ngoigf,e”e Zariadenie pouZivajte len v
nenabija. glebo Xizkou prostredi s teplotou od 50 °F
(10 °C) do 104 °F (40 °C).
teplotou.
Dlhodobé
nepouzivanie Ak sa zariadenie nenabija z
zariadenia dévodu dlhsieho nepouZivania,
sposobilo kontaktujte sluzby z&kaznikom
nadmerné spolo¢nosti Aiper.
vybitie batérie.
Sosdovka snimaca Na Cistenie SoSovky snimaca
. . je znegistend. pouzite makkud, suchu
Zariadenie handricku.
4 sa nevyhyba
prekézkam. . 5 ) )
Snimag je Kontaktujte sluzby z&kaznikom
pokazeny. spolocnosti Aiper.
-
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4 N
© Porucha Mozné priciny RieSenia
Sosovka snimaca Na Cistenie SoSovky snimaca
je znecistenad. pouzite makkua, sucha
handricku.
Prepnite na iny bod vstupu do
Zariadeni vody ha ponorenie zariadenia
ZAelelelsnis) | a skiste to znova.
jezaseknuté | Rozlozenie bazéna
5 | vsluckev je pomerne zlozité.
urcitej pozicii.
Prepnite na iny rezim a skuste
to znova.
SNIMac i Kontaktujte sluzby zadkaznikom
nimac je spolo¢nosti Aiper.
pokazeny.
Vypréazdnite filtracny box a filter
Filtracny box je opléchnite vysokotlakovou
upchaty. vodnou pistolou.
Zariadenie
vykazuje . .
6 znizeny Ak LED indik&tor Skontrolujte, ¢i sa na vrtuli
gistiaci vykon. | stavu blika nenachddzaju necistoty, a v
striedavo pripade potreby ju vycistite.
nacerveno a nazlto,| Podrobnosti ndjdete v casti
[notord\/lodngt\ob ¢ ,Udrzba” v polozke ,,Cistenie
cerpE (:’m?zg YU| vrtule”. Ak vo vrtuli nie sa
za§e I th L0 zaseknuté Ziadne necistoty,
ma poruchu. kontaktujte sluzby zdkaznikom
spolo¢nosti Aiper.
A /
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& Porucha Mozné priciny Riesenia
Skontrolujte, ¢i je zariadenie
Zariadenie nie je Uplne nqbivtfé. Vydrz boEérig

Vydrz batérie | Uplne nabité. bude mensia ako sa ocakdva,

zariadenia je ak nie je zariadenie Uplne

7| mensia ako nabité.

52) @iEEl e . ) Pri opakovanych cykloch
Prirodzena _ .| nabijania a vybijania sa
degraddcia batérie.| pqtéria prirodzene do uréitej

miery opotrebuje.

Ak LED indikétor stavu
svieti neprerusovane — . .
NOOrANZovo, l?red pouz[tlm zariadenia ho
zariadenie mé nizku (A BB
Groven nabitia
batérie.
Ak LED indikator
stavu blika Skontrolujte, €i sa na vrtuli
striedavo nenachddzajd necistoty, a v
nacerveno a nazlto,| pripade potreby ju vycistite.
motor vodného Podrobnosti ndjdete v Casti
¢erpadla mdéze byt ,0driba” v polozke ,,Cistenie
zaseknuty alebo vrtule”.
md poruchu.
Ak LED indikator

. . stavu blikd striedavo

Zariadenie nadéerveno a
8 | prestalo namodro, lavy

fungovat. motor pohonu moze o
byt zaseknuty alebo SkontroI.UJte, Cinie st olfolo
ma poruchu. vqlf:_ovej kefy zafnotone

necistoty, a v pripade potreby

o ju vycistite. Ak sa valcovad kefa
Ak LED indikétor stdle neotdca, kontaktujte
stavu blika striedavo| ¢ 5hy zakaznikom spolocnosti
nacervenoa Aiper.
nazeleno, pravy
motor pohonu méze
byt zaseknuty alebo
ma poruchu.
Zariadenie ma Zariadenie dokoncilo
nastavené napldnovanu Glohu Eistenia
naplénované a zastavilo prevadzku podla

S Cistenie. programu.
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] zruka

Tento vyrobok presiel kontrolou kvality a bezpe¢nostnym testom, ktory vykonali
nasi technici.
1. Na tento vyrobok sa vztahuje zéruka, ktord sa vztahuje na batériu a motor

vasho vyrobku od datumu zakdpenia. Na zaruc¢né podmienky sa vztahuja
prdvne ustanovenia prislusnej krajiny.

2. Této zéruka stréca platnost, ak bol vyrobok upraveny, nesprévne pouzity
alebo bol opravovany neoprdvnenymi osobami.

3. Tato zdruka sa vztahuje len na vyrobné chyby a nevztahuje sa na poskodenia
spésobené nesprdvnym zaobchddzanim s vyrobkom zo strany maijitela.

4. Pri kazdej Ziadosti o opravu pocas zarucnej doby je potrebné predlozit Eislo
objedndvky alebo doklad o kupe.

5.1de o dodato¢nu zaruku poskytovanl spoloénostou AIPER INTELLIGENT SARL,
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, Francuzsko. Touto zérukou nie
s dotknuté bezplatné opravné prostriedky z dévodu nesutladu, ktoré ma
spotrebitel podla zdkona voci predévajacemu.

6.zarucény e-mail: service@aiper.com

Vyhldsenie o zhode (CE)

Spolo¢nost Shenzhen Aiper Intelligent Co, Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok
spifia véetky poziadavky platnych smernic EU 2014/53/EU a 2011/65/EU. — Upiny text
vyhléasenia o zhode je k dispozicii na nasledujdcom odkaze:

https://aiper.com/eu/productdoc

Vyhlasenie o zhode EU si mézete vyziadat prostrednictvom nizsie uvedenej adresy:
AIPER INTELLIGENT SARL
43-47 avenue de la Grande Armée, 75116 Paris, Franclzsko
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Cet appareil
et sa batterie

ADEPOSER _ ADEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

(3 ADEPOSER A DEPOSER
@ TR YR ?- @ oo TS
@ raciLe B e serecycle ng

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

se recyclent

Tento symbol oznacuje, Ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchdadzat ako s
domovym odpadom. Namiesto toho sa musi odovzdat na prislusnom
mmmm ZPernom mieste na recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
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